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Iz uprave, V 1, stevilki letosnjega letnika so bile priloZene polozZnice,
s katerimi se naj poravna naroénina za list. V 3. stevilki smo pa prilozili
poloZnice, naj se nakaZejo prispevki za vzdrZevanje lokala in nabavo
inventarja. Vljudno prosimo za nakazilo denarnih zneskov.

»Slovenski Ugitelj« izhaja prve dni vsakega meseca. Vsak drustveni &lan
mora biti naroénik lista. Sklep urednistva je 2. vsakega meseca. Vsaka
Stevilka mora biti prvega vsakega prihodnjega meseca na mizi vsakega
naroénika. To pa bo, ako bo vsak naroénik poskrbel, da bo list hitro plagan,
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PEDAGOSKA REVIJA IN GLASILO SIOMSKOVE DRUZBE

LETO XL V LJUBLJANI, 30. JUNIJA 1939 STEV. ¢

Pravi trenutek v vzgoji
Po Mihaelu Pilieglerju priredil Pavel Slapar

L.
Zgodnjamladost
1. Postavitev nravno ¢loveskih temeljev (Dalje.)

Do zadnjega ¢asa zgodnji mladosti niso pripisovali nobenega vzgoj-
nega pomena. Zunanji videz je dozdevno to mnenje potrjeval. Duhovno
zivljenje, v kolikor je o njem sploh mogoce govoriti, se na videz omejuje
na dojemanje okolice in na igranje. Reklo se je: otrok v tej dobi ne razume
nicesar. Kar stori, izvrsi nagonsko in brez zavesti. Zato ga tudi ni mo-
goce vzgajalti.

In vendar niso bili vsi tega mnenja. Vsaka prava mati je od nekdaj
vedela, da si more otrok Ze v prvih letih pridobiti navade in razvade
in se je potrudila, da razvad ni pustila uspevati. Vedela je, da se v tej
dobi pridobljene razvade pozneje le s tezavo ali pa sploh veé ne dajo
odstraniti.

Vec¢ vaznosti so zaéeli pripisovati zgodnji otroski dobi, ko so ugo-
tovili, da je razlika med otroki, ki so v zgodnji dobi imeli red, in med
tistimi, ki ga niso imeli. Ugotovili so, da se ¢loveku to pozna vse Zivljenje.

Danes vemo tudi iz izsledkov, ki jih je prinesla najnovejsa psiholo-
gija, da so prva leta odlo¢ilna za znadaj vsega nadaljnjega Zzivljenja.
V prvih letih dobi ¢lovek obris svojega bitja, ki mu za vse Zivljenje vtisne
duhovni obraz in razmerje do soéloveka.

Vzgoja majhnega ¢loveka se zacéne Zze zelo zgodaj. Piliegler pripo-
veduje: »Pred kratkim sem srecal znanca, o katerem sem vedel, da ima
doma nekaj mesecev starega sin¢ka. Videlo se mu je na obrazu, da Ze
dolgo ni dobro spal. Rekel sem mu: ,Otrok vas gotovo ne pusti spati?’
Odvrnil mi je: ,Prav nié&. Otrok, ki pride na svet v porodni$nici, ponoéi
ne kric¢i, ker »spozna«, da mu kri¢anje ni¢ ne koristi.'«

Tako je v resnici. Doma leti mati ob vsakem zdihljaju k ljubljenckovi
postelji, v porodnisnici otrok lahko ponoéi vpije in nobena sestra ne pride
k njemu. Cez nekaj ¢asa ne joka veé. Gotovo je, da otrok pri tem ne
dela logi¢nih sklepov. Otrok dojema svojo okolico kakor zival in se
nezavedno po njej ravna. Toda tako, kakor takrat dozivlja, taksen je
pozneje.
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Prvo, kar naj torej poudarimo, je tole: V prvih letih zgodnje mladosti
dobi ¢lovek osnovno duhovno podobo. Vprasamo se dalje:
Ob ¢éem se odloéi v prvih letih, kaksna bo podoba njegovega poznejsega
znacaja? Odgovarjamo: Osnova duhovno nravne postave se vlisne v
zgodnji otroski dobi na ta naé¢in, da otrok vedno znova do-
zivlja mejo oziroma red.

Nesleto je moznosli, kako otrok do tega pride. Te moznosti pa se
dajo reducirali na tri tipiéne primere. Vsako tipiziranje poskusa kipece
zivljenje spraviti na enostavne osnovne oblike. Med njimi in nad njimi
pa je v resnici mnogostransko zivljenje, v katerem se te forme spajajo,
sekajo in prerascajo. Tipiéni primeri so pa tile:

a) otrok ne dozivi meje,

b) otrok dozivi samo mejo,

c) otrok dozivi red (mejo in svobodo).

Prvi primer: Otrok ne doZivi meje. Vse Zelje se mu izpolnijo.
Vsaki njegovi teznji se takoj zadosti. Véasih je mati tista, ki tako hlapéuje
svojemu otroku. Se slabse pa je, ¢e to dela sluzkinja, ki je v ta namen
najeta. V otroku se vzbuja ¢ustvo neomejene premodi.

Kaj pomeni tako ravnanje za otroka? — Otrok v prvem nezavednem
dusevno mehkejSem in najbolj upogljivem ¢asu ne pride do najvaznejse
zivljenjske skusnje, namre¢ da mora biti red, da imajo nase Zelje svoje
meje. Tak otrok je kakor drevo, ki se divje razrasca, kakor paé nanese.
Otrok ne dozivi, da so v Zivljenju stvari, ki so mogoée in stvari, ki niso
mogoce, ki so dovoljene in ki niso dovoljene, ki so upraviéene in ki niso
upravi¢ene. Nikdar se ne nauéi, da so poleg njegovih Zelja tudi pravice
in zahteve drugih in da morejo tudi drugi svoje pravice uveljavljati. Se
huje je, ¢e otrok spozna, da neizpolnitev njegove Zelje (na pr. od strani
sluzkinje) starsi v vsakem primeru kaznujejo. Tako otrok vidi, da se
vsak upor njegovim zeljam za druge slabo iztece. In otrok zaéne misliti,
da je tako prav.

Kaksne posledice ima tako ravnanje z otrokom?

Otrok postane zahteven in predrzen. Drugega se ni naucil spoznavati
kakor svoje nagonske teznje. Zato postane trmast in strasten. Vsako Zeljo,
ki se mu je vzbudila, mu je svet izpolnil in vse, kar mu je hotelo na-
sprolovali, se je moralo ukloniti. Tak ¢lovek postane brez volje nasproti
svojim Zeljam. Do drugih je brezobziren, brutalen in slep, za tuje potrebe
je meobcuten in krut.

Drugi primer: Otroku se ne izpolnijo nobene, tudi upravicene
zelje ne. Otrok dozna v nezavednem, a za vtise v najbolj uéinkovitem
¢asu samo meje svojega bitja. Svojo okolico dozivlja kot sebi nasprotno
in sovrazno. Nauéi se reda samo, v kolikor je ta red zanj nekaj trdega.
Ali je zadnji vzrok tega dozivetja beda ali nespamet ali brezsrénost
njegovih soljudi, to je za enkrat brez pomena. Otrok se ne zna lociti,
ali je trdota, ki jo okusa, usoda ali krutost. Grenkost dozZivljanja pa se
nezavedno globoko zakoplje v njegovo duso. (Dalje.)
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Vinko Brumen

Jenski naért
Solskasoba (Dalje.)

Lelo pazijo v Jeni tudi na ureditev prostora, v katerem se vrsi solsko
zivljenje. Tudi tega skusajo otrokom kar najbolj priblizali in jim ga na-
praviti ¢éim bolj domacéega. Hocejo, da bi solska soba bila nekaka bivalnica
(Wohnstube); ker pa je vendar sestavni del Sole in mora sluziti Solskim
smotrom, ne more biti zgolj posnetek prave bivalnice, temveé mora postati
— Solska bivalnica (Schulwohnstube), to je soba, kjer bivajo otroci
v solske svrhe.

Zaradi tega so iz Solskih sob izginile klopi ter so otroci dobili mize
in stole, namre¢ ¢isto navadne domace (ne pisalne) mize, napravljene
tako, da so ¢im lazje (prenasajo jih po sobi, kakor terja polreba) in brez
vseh dodatkov, ki bi jim dajali znacaj izrecno $olskih miz. Morda je v tem
malo nedoslednosti. Soba hoée biti posebna §olska bivalnica, miza
pa ne sme bili posebna solska miza. Praktiéni oziri pa terjajo, da so
mize brez crnilnikov, predalov za knjige, kljuk za torbe itd. Saj bi vse
to onemogocalo ali vsaj otezevalo premikanje miz po sobi, ker bi se pri
tem ¢rnilo razlivalo, knjige in torbe pa bi ropotale na tla in bi se mazale
ter trgale. Ureditev sobe bi morala biti mnogo bolj toga in stalna. Obenem
pa bi tudi vsak ucenec bil vezan bolj na svoj stalen prostor, namreé tjakaj,
kjer bi imel svoje knjige, zvezke in druge potrebséine. Razen tega pa:
saj tudi doma nimajo ucenci vedno ¢rnila na mizi, knjig v predalu pod
mizo in torbe na kljuki ob strani. Vse to si morajo sele prinesti k mizi
in po uporabi zopet pospraviti. Zakaj bi ne bilo tako tudi v $oli?

Solska soba ima torej posebne omare, kjer ima vsak uéenec predal
za svoje reci in potrebscine. Tjakaj gre iskat, kadar ¢esa potrebuje, tjakaj
zopet shrani, ko je delo opravil. Na posebnem prostoru so shranjena razna
uéna pomagala, ki so vsem skupna, navadno last Sole. To so raznovrstne
knjige, zlasti slovarji in enciklopedije, navadna in barvna kreda, ravnila
in Sestila ter podobne rec¢i. Tudi tega gre ucenec iskat, kadar &esa po-
trebuje, in po uporabi zopet pospravi. Na red v Jeni zelo pazijo.

Obleko in torbe puscajo ucenci pred sobo na hodniku, ker posebnih
garderob ni. Zato v sobi sami ni nikakih obesalnikov, tudi za ugitelja ne.
Vse stene so prirejene kot nekake table; niso pa oblozene z lesom, temveé
le pobarvane tako, da je mogoce nanje pisati s kredo (navadno in barvno)
in zopet ¢isto zbrisati. Ve¢ ucencev lahko torej isto¢asno dela pri tablah,
tudi lahko vsaka stvar ostane dalj ¢asa, ne da bi jo bilo treba zbrisati.
Ob ponavljanju lahko dobro sluzi in uéencem ostane daljso dobo
pred oémi.

Nad tablami je lesen rob, na katerem navadno visi vrsta otroskih
izdelkov, najve¢ risb, pa napisov in rekov vzgojne vsebine, ki naj bi tudi
bili olrokom kar najveé pred o¢mi. V nizji skupini visijo tukaj vzorci érk
in stevilk. Nad tem so lahko slike, zemljevidi in sliéni Solski pomocki.
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Morda je se v sobi kak klavir, kak kateder, kjer ima svoj koticek
ucitelj in kjer stoji skoraj neprestano vaza s svezimi cvetlicami, ki jih
prinasajo ucenci; kje ob oknu so cvetlice v lon¢kih, ki jih tudi negujejo
ucenci.

Pomen Solske sobe

Jenska pedagogika moc¢no naglasa vaznost Solske sobe za nolranjo
rast uéencev. Morajo pa vedeli in ¢utiti, da je to njihova soba, nekaj,
kar je njim vsem skupnega, za kar pa so tudi vsi skupaj odgovorni. Zalo
so vcasih pustili, da so Sele dosli uéenci napravili v sobi red, da so jo
dopleskali ali kar Ze koli. Ker ni stalnih sedeZev, se tudi ne more razviti
delna odgovornost za kako mesto, vsak se ¢uti odgovornega za red in
snago vse sobe. Preden ucenci zapustijo $olo, morajo sobo ¢isto pospraviti
in urediti.

Ker je prosto gibanje po sobi dovoljeno in do neke mere celo nujno,
kadar je treba poiskati érnilo, barve, knjizna pomagala ali kaj podobnega,
se mora vsakdo potruditi, da to stori ¢im tie in mirneje ter ne moli
tovarisev pri njihovem delu. Skrbno je treba odpirati in zapirati vrala,
tiho jemati in odlagati knjige, premikati stole, mize itd. Ucitelj sam opo-
minja kar najmanj, s tem pa ni receno, da nikoli ne opominja. Vcasih
stori to z besedami, najve¢ pa se v Jeni uporablja tih opomin, ali vsaj
brez besed. Ucitelj tiho vslane od mize, kjer je dotlej delal s kakim
uéencem in molée zre po sobi. Ali pa stopi h klavirju in udari na tipko.
Hujsi klepet ali drug nemir takoj preneha, popolne tisine pa jenska Sola
itak ne terja, ker celo rada vidi sodelovanje in medsebojno pomo¢ pri
uéencih.

Sicer pa tudi ucenci sami pomagajo vodji skupine pri vzdrZevanju
reda in discipline. Ker se &utijo vsi vzajemno odgovorni za mir, se kmalu
najde uéenec, in $e veckrat ucenka, ki tiho vstane, stopi k sosednji mizi
in tovarige (-ice) opomni, da so preveé¢ razposajeni. Véasih tudi katerega
izmed njih prosi, naj sede k sosednji mizi. Bajé se je Ze zgodilo, da so
uéenci tujega obiskovalca prosili, naj jih ne moti, ¢e se je zapletel v
preglasen pogovor s kakim uéencem, kar obiskovalci zelo radi zagrese.
Sicer pa da vodja skupine navadno obiskovalcem posebna navodila, kaj
naj ne store in &esa naj se ogibljejo, da bo obisk prijeten in koristen njim
in ne bo motil uéencev. (Dalje.)

Milena

Duhovni otreci
Brati in pisati
Kdo bi popisal radost dece, ko je spoznala novo ¢rko in zna sama
poiskati novih besed! Morda niti raziskovalec, ki se je upiral in kljuboval

vsem nasprotujoéim elementom, ne izkusa veselja malih, ki prav tako raz-
iskujejo zase in po svoje in ustvarjajo po svoji energiji. Odkrivajo in ni
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iih moéi drzati. Pravcat vihar je v uéilnici: male duse valove ... vse bitje
je v valovanju, trepetajoce, razburkano. Vzdigujejo roke, dvigajo glavice,
odpirajo o¢i; oé¢i, v katerih se vziga lu¢ notranje vizije. In kdo ne ve,
koliko idej, koliko misli, koliko ¢ustev vzbuja tista usivarjena beseda.
V njej je ves njihov svet, ves njihov obcutek, ves ogenj njihovega srca.

Sama se potem ¢udim »iznajdbame«: imena, priimki tovarigev, dragih
oseb, stvari, kakovosti, dejanja, vse prihaja iz Zivega, njihovega svela.

»Napisemo to besedo?... Ali pa to... in Se to...«
Nasli so besedo: Bog.
Napisemo jo... okrasimo okrog z zeleno vejico. Kako so srecni!

Slovesen trenutek je to. Njihov prvi ornamentalni narisek. Desetine in
desetine lepo zelenih vejic, polnih cvetja, krasi vsepovsod, v zvezkih,
na tabli, besedo Bog. Postavljen je oltar nedolznim dusam. ..

Mo¢ barv

Neverjetno je, kaksno moé imamo nad otrosko duso!

Vedno, kadar risejo (kot paé znajo), so Zalostni, ako nimajo barvnikov.

Toda ¢e se jim posreci dobiti le konico barvnika, o, tedaj kar plavajo
v sreci. Cetudi se barve nikakor ne prilegajo narisanemu, vseeno jih
rabijo. Cesto vidimo na pr. med risbami modro vejico. Takoj dekretiramo
(neizprosni smo sodniki!): »ne pozna barve, ali »ni opazoval dovolj«. Ni¢
vsega tega. Pogresek ti¢i le v pomanjkanju primernega barvnika. Otrok
ima pa¢ tega in tega rabi. Toda ima ga, edinega morda, in to mu je
skusnjava. Ne more drugace, kot pobarvati s tem, ki ga ima, ¢eravno ve,
da stvar ni taka.

Dajte otrokom vseh mogocih barvnikov in pogreski se bodo zmanjsali.

Nikoli ne bi smela risati z barvnimi kredami na Solsko tablo, Enkrat
storjeno, ne morem veé izbrisati. Hoéejo, da ostane; nihée se ne sme
dotakniti nariska. Gledajo, poizkusajo. Vsak razred bi moral imeti dolge
ploskve, podobne tablam, v ta namen. (Dalje.)

Avgust Clemente

Iz metodike pevskega pouka na ljudski soli
(Konec.)
Na uéni naért, ki predpisuje poznavanje not Sele v 4. razredu, se
mi ni zdelo potrebno ozirati. Poskusil sem s pevsko teorijo Ze pri sedem-
letnih otrocih. Postavil sem si za cilj, da jih v pol leta nauéim glasbene
abecede, tako da bi mogli popolnoma samostojno, brez predhodnega
mojega predvajanja zapeti enostavne in lazje glasbene motive. Torej cilj,
ki ga glasbeni uéitelj ni mogel z nami niti v gimnaziji dosedéi.
Blizu $ole je cerkev, ki ima stolp s tremi zvonovi. Otroci dobe za
nalogo, naj iz Sole grede poslusajo bitje cerkvene ure, ki bije etrti ob
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dva zvona, uglasena na malo terco. Drugi dan mi z velikim veseljem
oponasajo bitje cetrtink ure, pojo¢ na zloge »bim, bam, bom«. Otroci so
jo znali zadeti ob vsaki priliki. Njeno zadevanje sem jim olaj3al se z opo-
zorilom na govorno melodijo. Klici »halo«, »mama«, »Mici«, .. prav tako
zvene v inlervalu male terce. Mali terci se je pridruzila kmalu Se velika
terca oziroma kvinta navzdol (od 5. na 1. stopnjo), ker je 3. zvon, ki daje
znake za cele ure, uglasen na toniko. Na tak na¢in smo si pridobili trizvok,
ki so ga znali otroci peti navzdol in navzgor. Pri tem pa jim nisem Se prav
ni¢ govoril o kakih intervalih, notah ali drugih znakih pevske teorije.
Kmalu sem jim povedal zanimivo povestico, kjer nastopa glavna junakinja
oseba »Afis« (a-fis), ki jo je treba po imenu klicati,

Za prehod k oznacevanju tonov, to je k beleZenju not, mi je dala
smer sli¢ica »boZiéno drevesce« na tabli, ki je imela na wvsako stran
po pet vej, na vsaki izmed spodnjih treh vej pa privezan po en zvoncek,
ki so peli v trizvoku kakor zvonovi pri [ari. Kembeljcki teh zvonckov so
bili na sliki narisani tako, da so z glavicami zavzemali prostor med drugo
in tretjo vejo, med prvo in drugo oziroma pod prvo. Na prvi veji je poleg
kembeljcka drugega zvonéka bila postavljena tudi bozi¢na svecka.

Gledajo¢ na sliko, smo posnemali zvonjenje posameznih zvonov, drzeé
pri najvisjem zvoncku desno roko z robom razprte dlani na éelu, pri
srednjem na bradi, pri najnizjem zvoncku pa smo spustili roko na spodnji
del prsi. Pri tem smo peli zloge »bim, bam, bom«, oznacujoé¢ z »bim« glas
najvisjega zvoncka, z »bame« glas srednjega in z zlogom »bom« pa glas
spodnjega zvoncka.

Nato sem zbrisal vse nepotrebno okrasje, deblo, zvoncke, ter sem
pustil samo pet vej, kembeljcke z glavicami vseh treh zvonékov ter
svecko pred kembeljckom drugega zvonéka. Prekratke veje je bilo treba
le nekoliko podaljsati, pa smo imeli vseh pet ért notnega sistema in
cetrtinske note d-dur trizvoka, kajti svedka pred drugo noto pomeni
krizec ali visaj.

Oznacdujo¢ z roko visino ostankov zvonckov odnosno njihovih gra-
ficnih znamenj ali — drugace receno — not, smo peli zloge »bim, bam,
bom«, ali »halo-bum« ali klicali osebo iz povesti »A-[lis, bum«. Bum smo
spremenili pozneje v d(de). Igraje so si otroci prisvojili predstavo o visini
posameznih tonov trizvoka ter njihovih znakov.

Nikaka umetnost ni bila nadalje sestava raznih vaj z uporabo vseh
treh tonov trizvoka, pa tudi nikakih tezav ni povzrocalo otrokom vezbanje
teh vaj, ki so jih mogli brez moje pomoéi ali brez opore kaksnega instru-
menta na prvi pogled pravilno izvajati.

Na podoben naéin se je notni obseg razsiril polagoma na celo lestvico,
pri ¢emer so otroci posamezne visine tonov oznacevali vsakokrat z dru-
gacnim polozajem roke, n. pr.: roka v gornjem delu prs je pomenila noto
»e«, v visini nosu »g«, nad ¢elom »h« itd. Oznacevanje tonov oziroma not
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z roko nam je izredno sluzilo pri raznih tehniénih vajah oziroma vajah
za izobrazbo posluha ter je nazorno sluzilo pri podajanju pevske teorije.

Pri vseh teh vajah smo razliéne visine tonov peli na isti zlog, n. pr.
na »la«, ker so otroci laze ¢utili razliko med posameznimi stopnjami, ako
so peli na enak zlog. Nato smo vajo peli z imeni not. Pozneje smo pod
vaje polagali besedilo. Pri tem sem dostikrat dozivel zanimivo dejstvo,
da so se otroci v razmeroma krajSem ¢asu nauéili melodijo kakor pa
besedilo.

Poleg vezbanja tonalnosti odnosno vaj v izobrazbi posluha se ne
sme zanemarjati ritmika. Tudi pri tem se morajo upostevati vsa novo-
dobna pedagoska nacela. Za ponazorovanje novih predstav se iznajdljiv
vzgojitelj more posluzevati tiktakanja ure, bitja plati zvona, udarcev
cepca pri mlaévi, korakanja telovadcev itd.

To bi bile v glavnem smernice, ki naj olajsujejo vzgojitelju pevski
pouk ter prinasajo zadovoljstvo in veselje med mrac¢ne Solske stene.
Mucilnica se otrokom spreminja v uéilnico, Sola postaja kos zivljenja, ki
oblikuje otrokov znacaj, kraj lepih spominov, ki uéencu $e kot odraslemu
lebde v poznejsih letih ter mu v globini srca vzbujajo hrepenenje »Nazaj,
nazaj v planinski raje.

Opomba urednika. Opozarjam, da se je »Drustvo narodove«
zavzelo za glasbeno vzgojo evropskih in drugih drzav in sklicalo 1. 1937
mednarodni kongres. Kljub obilici snovi in razliénosti metod, je hotelo
dobiti neko enotnost za glasbeno vzgojo. Izila je o tem posebna knjiga
v nemskem, francoskem in angleskem jeziku. (Glej »Slov. Ugit.« 1938,
str. 106). — Za razne probleme glasbene vzgoje pri mladini se je zavzelo
»Drustvo za glasbeno vzgojo« v Pragi. O tem je primerjati &élanke Leo
Kestenberga v »Pedagotkem zborniku« 1937, str. 82 in drugod.

Ana Galetova

Moji uspehi in neuspehi v soli
(Konec.)

»Nekdo mi ga je vzel.«

Vzel? Si ga videl, ko ga je vzel?

»Nisem.«

Potem si ga morda zgubil.

»Nisem. Tu je bilo in zdaj ga ni.c

Poglej, ¢e ga vendar nisi polozil kam drugam,
Iskanje,

»Ga nil«

Vsak naj pogleda v svojo Zkatlico, ¢e se ni morda zmotil.
Nie.

Sezite vsi v Zep, ¢e najdete tam pero.
Nie.
Poglejte vsepovsod, kjer bi pero moglo biti.
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»Ga ni.«

Tako. Pero je bilo, zdaj ga ni. Potem ga je res nekdo nalas¢ vzel, Tisti naj
dga vrne.

Vse tiho.

Potem imamo danes tatu v razredu. Ker ne vem kdo je, nocem danes
z nikomer spregovoriti, dokler se krivica Francetu ne poravna, Tudi Bog ne
pozabi greha, ¢e ukradenega ne vrnes. Sla sem pro¢ od njih za mizo podpisovat
okroZnico, ki me je &akala. V razredu smrtna tiSina. Imam v razredu uéenca
z mnesrecnim imenom JudeZ. Ta je naenkrat stegnil roko in nekaj po klopi
odrinil od sebe. Njegov sosed — repetent Stanko — je zavpil:

»Judez Iskarijot!«

»On ima pero, novo pero ima.«

Vsi se ozremo tja doli,

Cigavo pero?

»Svoje,« se zagovarja obtoZenec.

Kje si ga dobil?

»Brat mi ga je dal.«

Kateri? :

»Tisti, ki dopoldne v Solo hodi.«

Kdaj?

»Na poti.«

Kdo je el s teboj?

Tu smo obstali. Vendar je zjecljal: ta in ta. 8li smo ponj. Ni bilo res. Tedaj

je priznal:
»Vzel sem ga.«
Dolg molk.

In kaj bo% zdaj?

»Vrnil mu ga bom.«

Kaj bod se storil?

»Rekel mu bom: na, tu ima$ svoje pero in ne bodi hud.«

In meni bo$ kaj povedal?

Skozi solze je rekel: »Obljubim.«

Vrnil je pero.

»Ne maramo ga veé,« so rekli drugi.

Ne tako, prijatelji! Krivico je popravil. Pravi, da je ne bo storil ve¢. Bog
mu odpuica. Tudi mi mu moramo,

Spet smo izgubili uro &asa, pa menim, da ni izgubljen. Nazadnje smo od-
molili kratko molitev v zahvalo, da je v sofolcu zmagala dobra stran. Se mi
zdi, da nisem Se videla svojih otrok tako lepo gledati v kriz kot to pot.

Naj re¢em Se enkrat:

Ljub%e mi je, ¢e po osmih letih pustim iz Sole deset dobrih ljudi kot pet-
deset odlitno ocenjenih uéencev. Deset dobrih ljudi! Deset fantov, za katere
sem brez skrbi, da ne bodo &li nikeli pokriti mimo svetih znamenj, da ne bodo
nikoli pozabili na nedeljsko dolznost, nikoli premaknili tuje lastnine, nikoli iz-
rekli kletve, nikoli se opotekali pijani, nikoli prelomili besede, ne ogoljufali
nobenega dekleta in da nikoli ne bodo pozabili, da so slovenske matere sinovi
in da so ji dolZni delati ¢ast.

Deset dobrih ljudi!

Morda deset deklet, ki se bodo zavedale, da so same Ze polnovreden
Elovek, da je njihovo delo samo Ze tudi poslanstvo in da niso samo samice, ki
morajo priti do odreditve, sicer da je zgreSeno njihovo Zivljenje. Ki bodo v
druzbi z mozem skrajno tenkofulne, a moéne v dobroti. Ki do kraja svojega
zivlienja ne bodo izgubile svoje zZenskosti, ki se danes tudi Ze med kmeti izprija.
Ki bodo ohranile domaé&nost nasih domov. Ki bodo svojim zapustile slovensko

156



zavest, tako silno, da ji ne bo mogla kaj nobena tuja navlaka. Ce jih posljem
vsakih 8 let samo deset, poretem ob koncu: Gospod, zdaj lahko odpustis
svojo deklo.

Ne mislite pa, da zanemarim program, ki ga oblast daje. Ne — saj ga ne
zanemarim. Poznam ga in delam. Toda, kaj pa tu Zanjem, bi laZje povedal go-
spod nadzornik. Za to delo nisem %e nikoli dobila priznanja. Ali pa ni tudi
priznanje nekaj, kar na uspeh spominja? Potem moram reé¢i gladko: Nimam
uénih uspehov — ali — imam neuspehe,

Ko sem bila kot volonterka pred desetimi leti prvi¢ hospitirana, me je
moj takratni nadzornik ocenil takole: »Vidim, da bo prav uporabna uciteljica..
Bo. Bo. To 3e ni. Torej, tako, kot je zdaj, ni prav. Citala sem, hospitirala,
poizkusala, sama s seboj sem postajala nezadovolina in spet in spet je prisel
nekdo, ki je rekel: Tako ni prav, tako ni dobro! Drugace! Iskala sem svetov
in nasvelov. ZnaSla pa sem se naenkrat sredi take navlake, da nisem veé¢ sebe
poznala. Vse vzorne slike mi niso ve¢ pomagale. Mrtva 8ablona, ki ji ne morem
nicesar iz sebe dodati, ni zame.

Tedaj sem se prav resno vprasala: Ali sem jaz tudi nekdo? Ali znam stati?
Ali ¢utim, kaj je prav in kaj ni prav? Dobro. Ce to zmorem, polem moram
imeti tudi pogum za samoslojno delo.

Kaj bom delala?

Tu je program. To zahtevajo.

Kaj pa potrebuje otrok?

To mi bo odkril vsak naslednji dan,

Kako bom delala?

Da dosezem smoter.

Po kateri poti?

Po tisti, ki bo otroku in meni najblizja in ki mi jo bo Duh bozji razodel.
Prepri¢ana sem, da bo prav, pa &e je ta pot potem Ze zadnja priznana ali e
sploh ni priznana.

Tako delam sedaj in je z menoj Zivljenje. Ampak, kadar si to moje delo
pride nekdo pogledat, je kakor bi pogledal spomladi na preorano njivo, na kateri
se prav ni¢ ne pozna, da Ze dolgo rodi, da so lani zeli, zmleli, spekli, snedli
zrasli. To bi vam lahko potrdil spet nad gospod nadzornik. Takole bi vam rekel:
-Je pridna, vestna, delovna, zivahna, zmozna, uspechov pa nima.«

Jaz pa vem za vzrok. Dolgo sem ga iskala. Zdaj vem zani.

Jaz sama, moji otroci z menoj in vse nade delo ni zmehanizirano.

Prosim, ne razumite me napacno. Igralci morajo imeti tudi vaje, ¢e hocejo
nam umeinino kot umetnino prikazati. Sami so jo s svojim reZiserjem na prvi
mah doziveli. Za take vaje mi manjka mojstrstva.

Poglejte moje citanje:

Mi je vseeno, koliko gladko ¢itajo moji otroci ob koncu prvega razreda.
Citajo. Vazno mi je, da vedo, kaj so precitali in pa, da vselej z veseljem po
&itanki seZejo. Ce v enem ne, jim v dveh letih prav gotovo gladko stece.
Pa bodo znali vsaj ¢utiti potrebo po knjigi in bodo vsaj priblizno znali presojati
dobro od slabega &tiva,

Poznam uéiteljico, ki v eni uri pusti dvajsetkrat precitali berilo. Mislim,
da mi verjamete, ¢e vam povem, da citajo gladko. Kaj imajo od berila, ne vem.
Glejte, kaj takega ne zmorem,

S pripovedovanjem je pa ista. Svoje dozivljaje, povesti, zgodovinske do-
godke in tako mi pripovedujejo zdrzema, vse drugo je pa prost razgovor, ki se
nikoli veé ne povrata v isti obliki. Ce reces v mojem razredu: »Lojze, opidi mi
zajcal« bo Lojze obstal in bo gledal. Mi smo se pogovarjali, koliko $kode so
naredili to zimo zajci na RozanCevem vrtu. Danilo je povedal, da so lani nasli
v detelji gnezdo, Mimi nosi okrog vratu zaj¢ji koZuh. Pripovedovali smo povest
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o kratkem repu in doldih uhljih. Na sliki smo gledali tista dva Skodljiva zoba
in Siroko odprte o¢i. Edi se ga je jeseni ustrasil bolj kot zajec njega. Lojze
vse to ve., Kaj bi ne vedel. Saj je tudi njegov oce napol divji lovec. Zajcem
nastavlja. Ampak, ¢e mu refes: opisi mi zajca, bo zelo stokal ali pa $e bolj
verjetno molcal,

Se bolj pa bi bili nezadovoljni, ¢e bi prisli k mojim racunskim uram, Moji
otroci zelo dobro poznajo denar, meter, uro, svoje prste, svoje korale od dvaj-
setih fizolov, ratunalo. Nastavljajo sami Ze kar duhovite uporabe. Ce mu pa
reces: 9 |- 6! — — hm — O ljubi racuni!

Pa naj bo dovolj. V tem nisem mojster. Uspehi so pa¢ manjéi od moje
volje in mojega truda — ali recimo: Jih ni. Pa naj bo ze kakorkoli!

Vsak dan grem znova rada v Solo in se vratam iz nje zadovoljna.

Mogoée bodo neko& moji mali pripovedovali drugaéno pripovedko o 3oli,
kot so jo shisali sami.

V. Brumen

Obisk na Angleskem (Dalje.)

Nekatere besede so jim Ze kot besede nekam svete, nedotakljive.
»Demokracija«, »svoboda« in druge spadajo semkaj. Druge odbijajo ze kot
besede, med njimi je tudi »koncentracijsko taborisée«. Saj tudi pri nas
ne manjka ljudi, ki malikujejo ali preganjajo ze same besede, pozabljajo
pa si pogledati stvari.

Svoboda! Prava svoboda je zares nekaj prav lepega in kdor ni vsaj
nekaj ¢asa uzival angleske svobode, bo tezko doumel Angleza. Vendar
pa je — ne napaka, temve¢ — odlika angleske svobode v tem, da ni
neomejena: veZejo jo obiéaji, vzgoja, stroga disciplina ... Vse smes mislili,
govoriti, storiti, kar je prav, a samo lo, kar je prav. Prestopke prepre-
¢uje tudi strah pred kaznimi, ki so hude in trde: anglesko sodstvo pozna
se tudi telesno kazen (»cal«), prav tako se ji e ni povsem odrekla vzgoja.
Ko sem bil v Londonu, sta bila dva tatova ali kaj, obsojena na 25 udarcev.
To je sicer dvignilo nekaj prahu v listih, izzvalo nekaj interpelacij v
parlamentu, kazni ni prepreéilo. Kako hudi so taki udarci, kaze tudi
dejstvo, da jih je eden wvzdrzal samo pel, drugi menda Sest; ostale bi
menda imela dobiti, ko bi zopet okrevala ...

Anglezi sami navajajo kot glavne poteze svojega znacaja: kontrolo
samega sebe, postenost in to, kar imenujejo »fair play«, Pristen in vzgojen
Anglez strogo pazi, da se ne razburi in ne izgubi oblasti nad samim seboj,
da nicesar ne ukrade in da vobée ravna vedno posteno in dostojno. Kakor
mora biti pri §portu »igra posdtena in dostojna«, tako mora biti tudi vse
ostalo zivljenje. Ze beseda sama kaze, kako se Anglezi vzgajajo pri sportu
za vsakdanje zivljenje.

Sicer pa je v vsakem pristnem Anglezu tudi nekaj pedanti¢nosti.
Ko sem se v Londonu salil, da se bom poanglezil, so mi dejali v druzini,
kjer sem stanoval: »Prej morale preziveli vsaj ene pocitnice z nasim
Tonijem, da bo preizkusil vas znacaj!« Mladi moz je bil po naravi precej
hud pedant in je skusal v tem smislu tudi vplivati na svojo okolico. Niti
ni popustil na poéitnicah, kamor sicer Anglezi radi zahajajo ¢esto prav
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zato, da pobegnejo sami iz sebe in od sebe ter iz svoje okolice. Zato so
navadno tedaj precej drugaéni. Slutiti pa to daje, da jih njihovo redno
zivljenje morda vendar malo tisci.

Izjeme najdemo povsod in tudi na Angleskem. V Londonu sem srecal
ravnatelja neke tehni¢ne sole, ki je bil sicer rojen Aeglez, v marsicem
pa se je moéno razlikoval od svojih rojakov. Veliko je govoril in se
smejal, dotikal se intimnosti svojih in mojih (dal mi je tudi nasvet, na
kaj naj pazim, ko da si bom iskal nevesto), namesto $porta ali mizarstva
se je v prostem ¢&asu pecéal s pesnjenjem ali prevajanjem pesmi, kar je
mogel, ker je — tudi v nasprotju z veéino svojih rojakov — razumel in
govoril veé evropskih jezikov.

4. Solska uprava

Preden sem prisel na Anglesko, sem bil v Nemciji. Holel sem si malo
ogledati tamos$nje Solstvo. Najprej sem se ustavil v Miinchenu. Oglasil
sem se na tamosnjem mesinem magistratu in sem prosil za dovoljenje,
da bi si smel ogledali mestne Sole in prisostvovati delu v njih. Dejali so
mi, da mi z veseljem uslrezejo, moram pa imeli prej dovoljenje bavar-
skega uénega ministrstva. Sel sem tkakaj in tam bi mi zopet takoj dovolili,
ko bi ze imel dovoljenje vsedrzavnega ministrstva za znanost, izobrazbo
in ljudsko vzgojo. Tega pa mi ni bilo mogoc¢e takoj dobili in ovire sem
§ele premagal z osebnim priporoéilom. Prav tako se mi je godilo pozneje
v Jeni (ne v vseuciliski soli). Najbolj sem uspel v Berlinu, kjer sem dobil
dovoljenje drzavnega ministrstva in me nihée za kaj drugega Se vprasal
ni. Se to in ono bi mogel zgoraj videti, ko bi si najprej dobil dovoljenje
osrednje oblasti, nato pokrajinskih itd. Pri nas menda ne bi bilo prav
ni¢ drugace, (Dalje.)

Narodna bultura

Etbin Bojc

Nasa narodna zavest, vzgoja in obramba
10, Stiki z ostalimi Slovani

Slovanska vzajemnost (Dalje.)

V s&irse narodnoobrambno delo spada nedvomno tudi skrb za dobre
slike in zive vezi z ostalimi Slovani. Potem namreé, ko je hisa dograjena
na znotraj, ko smo ji polozili trdne temelje, jo skrbno obdelali in udobno
opremili ter tako napravili iz nje prijetno in varno bivalisce, je Llreba,
da jo lemu primerno uredimo in olepsamo tudi na zunaj, da svoj dom
zvezemo s toplimi, lesnimi stiki s svojim sosedstvom, Se bolj pa s svojimi
sorodniki, s katerimi bomo Ziveli v Zivljenjskem najprisrénejsem prijatelj-
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stvu, s katerimi bomo delili svoje veselje, pa ludi svoje gorje, pri kalerih
bomo v tezkih céasih iskali tolazbe, zavetje in oporo. Najblizji od nasih
sosedov so nam paé predvsem slovanski narodi, s katerimi moramo —
kot njihovi krvni sorodniki — iskati najprej zblizanja in zvez, Zgodovina
dokazuje, da je bilo pri istorodnih narodih vedno naravno tezenje po ¢im
0zji delovni in stvarjalni bliZzini bodisi v politicnem, kulturnem ali gospo-
darskem oziru. Saj se je samo na ta nadin ustvarila Ze romanska in
dermanska kultura in zdaj stojimo $e Slovani vseh narodnosti pred veliko
zgodovinsko nalogo, da ustvarimo in uveljavimo slovansko kulturno
skupnost.

Mnogo se je ze pisalo, govorilo in delalo doslej za slovansko
vzajemnost Zlasti na slovstvenem polju je bilo v zadnjih stoletjih
mnogo prizadevanj (panslavizem!), ki so ze vec¢ ali manj doloéno naglasala
prav isto teznjo, ki jo se danes vsi slovanski narodi goje v svojih kulturnih
ognjiscéih: da bi se namre¢ po zgodovinski usodi loceni bratski slovanski
narodi spet sesli na skupno delo in stvorili eno veliko kulturno in tudi
politicno skupnost. A ker se je zaradi prevelikih ovir na eni strani in
prelahkotne zadevne organizacije na drugi strani »panslavisti¢no« gibanje
pokazalo kot malo uspesno, so nekateri Ze mislili, da je vse to prizadevanije
neuresniéljivo, nerealno in utopiéno. Obupavali so zlasti tisti, ki so bili
Ze po svoji naravni nagnjenosti zgolj gospodarsko, politiéno, racionalno
usmerjeni, ali kakor bi to dusevno lastnost z eno besedo imenovali: pre-
realni. Nasprotno pa se je tam, kjer ni mogel takemu stremljenju blizu
ta tuj racionalistiéni duh, zlasti v povojnih krogih slovanskega, krscanski
usmerjenega razumniStva razplamtevalo upanje dalje ob ozivljeni ciril-
metodijski ideji. Mogoée je prav pri nas Slovencih lo gibanje naslo se
najtrdnejso oporo, kjer se je na osnovah Slomskovega zadevnega dela
pricelo s stvarnejsim delom, ki je tudi na znanih velehrajskih kongresih
in na kongresih slovanskih katoliskih izobrazencev postalo vodilno.

Cirilmetodijska misel

Pri nas Slovanih, ki smo bili v 6. in 7. slolelju se pogani, sta zasadila
biljko krscanstva svela slovanska brata Ciril in Metod v 9. sloletju in
nas tako prikljucila krséanski kulturi. Zato se kulturne zgodovine slovan-
skih narodov pric¢enjajo z njunima imenoma. Ze takrat pa se je pokazal
listi odpor Frankov (sedanjih Germanov) proti slovanstvu, ki ga ¢utimo
se danes in ki nikakor ni znak visoke kulture teh gosposkih »varuhov«
ssuzenjskih« Slovanov. Veliko teZav sta morala zaradi tega prestati zZe
slovanska apostola, ker so ti zapazili, da se Slovani s kri¢ansko kulturo
ozivljajo in krepijo. Zato je Slomsek naravnost po bozji previdnosti pred
stoletjem med nami in vsemi Slovani to cirilometodijsko misel s tako
vnemo pozivil, da ga lahko imenujemo velikega organizatorja slovanstva
v dubu te, za slovanstvo tako izredno pomembne kri¢anske misli. Kakor
nas je pred tisoéletjem ta misel zdruZila v eno kulturno slovansko skup-
nost, tako naj se zblizamo v njej Se prav danes, ko dozivljamo Slovani
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nove usodne preizkusnje in smo Ze poklicani, da enkrat za vselej vstanemo
in stopimo na areno odloéilnega kulturnega in politicnega dela in boja.
Saj nam cirilometodijska misel pomenja kar troje: mo¢no okrepitev nasega
narodnega kulturnega Zivljenja in nazora, najboljso podlago za ustvaritev
¢im trdnejse slovanske vzajemnosti ter konéno iskren klic po zavestnem
vras¢anju Slovanov v vesoljno kri¢ansko kulturo. Sveta brala zdruzujeta
v svojem duhovnem zgledu apostolata med Slovani v najtesnejsi zvezi vse,
kar zadeva narod in Boga, kulturo in Cerkev. Zlasti v unionisti¢nem
prizadevanju je cirilometodijska misel najvaznejsi temelj in posrednik
hkrati. Od vzhoda nam prihaja lué, sonce in Zivljenjski optimizem. Naj
bi vsi Slovani ¢im prej zaslisali klic iz istega vzhoda in priceli graditi na
tem temelju veliko, pomembno in osrecujoéo zgradbo kulture ljubezni
v ¢loveski zgodovini, o kateri govore in za katero zive vsi velmoZje in
preroki slovanskih narodov. Kulturna magnetnica se bas ta &as, ko po-
jema zapadna kultura (»Untergang des Abendlandes«), nagiblje na vzhod.
Slovani, ki so do danes v zapadnoevropski kulturi igrali podrejeno vlogo,
so poklicani posredniki med zapadnimi narodi in njih kulturo ter vzhodom.

Skupnost kljub razélenjenosti

Seveda pa slovansko zblizanje ne bo moglo iti tako daleg, kakor so
sle dale¢ zdruzitve nekaterih danasnjih narodnih drzav — velesil, n. pr.
Italije ali Nemé¢ije in podobno. Slovani smo Ze po naravi tako narod-
nostno razclenjeni v avtonomne kulturne narodne enote, da o kaki
osrednji ureditvi vseh slovanskih narodov in drzav v skupno enoto po
tem zgledu ne more biti govora. Razélenjenost Slovanov po
avtonomnih kulturnih narodnih enotah je naravno dejstvo. Motil
bi se pa tisti, ki bi mislil v svojem slovanskem navdugenju — in takih
sre¢a$ nekaj med nami — da je to nepremostljiva slabost in nekako
usodno prokletstvo, da Slovani nismo popolnoma tudi na zunaj enotni,
in bi v tej naravni lo¢itvi slovanskih narodov gledal negativne razloge
za na$ nadaljnji obstoj in za nase kulturno Zivljenjsko poslanstvo, ées da
smo gresili napram Svetopolkovi oporoki in da v svojem stremljenju po
¢im moénejsi kulturni samobitnosti vsak slovanski narodié le rusi slo-
vansko vzajemnost na porog Germanov in Romanov.

Bili so ¢asi in Se zdaj so prilike, ko napram tujcu Neslovanu nani-
zavamo in poudarjamo radi le ali vsaj predvsem tisto, kar nas druzi in
spaja. No¢emo, da bi tujec, ki o slovanskih narodih nima pravega pojma
in ki je poln hvale in priznanja v Sovinisticnem smislu predvsem za svoj
narod, dobil vtis, da vladajo med nami slovanskimi narodi tudi nasprotja
kulturnega znacaja. Prav je bilo in je tako obnasanje tam, kjer gre za to,
da se pred tujcem pokaze nasa slovanska sorodnost, ki ima svoje velike
dejanske osnove. To je podobno, kakor skrije druzina ob tujem obisku
vsakdanje domace spore in nesoglasja. Tujec jih namreé niti razumel ne
bi ob svojem kratkotrajnem zanimanju za nas, ker gleda vse le skozi
svoja ocala, ali pa bi jih prav gotovo napaéno razlagal — nam vsem v
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skodo. Zato je taka previdnost na mestu. Drugi vec¢ji evropski narodi
sploh ne razumejo in ne morejo razumeti stanja pri nas Slovanih, zato
tudi na najmerodajnejsih mestih in najveéji izobraZenci se vedno zame-
savajo n. pr. nas Slovence za Cehe ali Slovake, ne poznajo nasih prilik
in ne morejo pojmovati narodnost v taki obliki kot je dana pri Slovanih,
da n. pr. milijon, nekaj milijonov ljudi Ze lahko tvori svojo narodnost
samobitno, in gledajo na narodnost vse preve¢ s svojega (namreé elati-
sti¢nega) vidika. O tem nas prepri¢ajo osebni razgovori, pa tudi javni ob
raznih javnih predavanjih na ne vem kaksnih kongresih, kjer se narod-
nostno vprasanje obravnava. Slovani smo kakor poklicani, da pravice
do zivljenja malega naroda kar najkrepkeje naglasimo. Pri nas je raz-
drobljenost na male narode po naravi tako pestro dana, da moramo
Slovani iskati drugacnih nacinov javnega obravnavanja narodnostnega
vprasanja in drugac¢nih okrepitev za borbo malih slovanskih narodov v
kulturnem sozitju z vedjimi, Stevil¢nejSimi narodi. V tem smo Ze marsikaj
storili, marsikaj pa bi §e morali. Borba ravno slovanskih narodov $e pod
nekdanjo Avstrijo za kulturno svobodo je v tem oziru naravnost klasicen
primer v vsej ¢loveski zgodovini. Nase Se sedanje borbe v Mednarodnem
svetu za narodne manjdine, ki jih vodimo predvsem Slovani (posebno
Slovenci) so drug lep dokaz nase izredne narodnostne obéutljivosti, ki
je zivljenjsko bitno ulemeljena. Lahko bi jih nasteli se ved.

Ali ¢e primerjamo narod s posameznikom, bi rekli: Se danes ni
obéecloveska kultura v Evropi tako napredovala, da bi se ne merilo na
vatle, komolce in pesti, steviléno. Mali narodi in male drzave se vedno
ne veljajo za ve¢jim narodom in drzavam enakopravne kulturnopolitiéne
enole, ki jim gre enakovredna pomembnost v kulturnem krogu, recimo,
evropskega cloveskega obcestva. Se vedno so v veljavi, da si izposodim
to priliko, volitve po srednjeveskem vzorcu, pri katerih imajo nekateri
manjsi posamezniki le po en glas, nekateri mogo¢niki pa po deset, sto
in ve¢ glasov, Tu res ne more biti govora o kaki narodni enakopravnosti.
Drzavljanska enakopravnost se je vsaj deloma ze izvedla, narodnostna
pa se se dale¢ ni. Tu je spet vidna poklicanost Slovanov, da v med-
sebojnem prizadevanju vodijo boj za pravo demokracijo tudi v narod-
nostnem pogledu. Ceski narodnostni pravilnik je bil nov primer tega
izrednega narodnostnega stanja pri Slovanih. Res je, da se je v pretek-
losti i v odnosgajih slovanskih narodnosti, zdruzenih v okviru iste drzave,
marsikaj napacno ravnalo, a prav zamolani sodobni polozaj v srednji
Evropi nas bo golovo marsi¢esa naucil ali vsaj nauéiti moral.

Dejal sem Ze, da naravna razélenjenost slovanskih narodov sama
na sebi $e ne more biti nikaka usodna hiba in nesreéa, kakor ni nikaka
nesre¢a n. pr. razélenjenost zemlje ali voda. Sicer pa ima vsaka stvar
dva konca. Mi se moramo znajti v polozaju, v kakrsnega nas je postavila
narava, in urediti vso stvar tako, da si svoj polozaj ulrjujemo in ne
slabimo. Se bolje, mi moramo najti tiste prednosti, ki jih nas polozaj
narodne razélenjenosti izkazuje, in v njih praveu gradili dalje. Napacno
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bi ravnal, kdor bi hotel posnemati obliko velikih narodov in to naravno
razclenjenost odpraviti. Boril bi se proti naravnim silam in njegovo delo
bi ostalo brezplodno. Podoben bi bil sadjarju, ki bi hotel drevesa, ki
donasajo razliéne, ¢eprav podobne in v isto vrsto spadajoée sadove,
siloma spojiti v eno drevo. To drevo bi najbrie poginilo in tako bi bilo
tudi z narodi pri podobnem poskusu. Tu je treba marveé poiskati in

najli svojskih naéinov in moZnosti soZitja. (Dalje.)
A. Kopriva
Donesek k slovenski pedagoiki kroniki za leto 1938
(Dalje.)

V letosnjem letu so v smeri razcis¢enja pere¢ih vprasanj Solske teorije in
prakse vzbudili veliko razgibanost, ki je pri posameznih prizadetih dovedla i
do osebnih nastopov oziroma polemik, nekateri ¢lanki v »Popotniku« (Silih:
Prolili sodobnih jugoslovanskih pedagogov«; A. G.: »Odgovor«; dr. S. Gogala:
sPedagoska teorija«; V1. Majhen: »U¢iteljska izobrazba in Zivljenje«; E. Vranc:

Moj zagovor«; »lzjava« urednika), v »Slovenskem uéitelju« (F. Cicek: »Kaksna

torej bodi nasa Sola«) ter v »Kritiki« (odgovora na dr, Zgecov ¢lanek »Poglavie
o vzgojni kazni« v Roditeljskem listu in Zerjavov &lanek »Zivljenjske pojmovani
slovniski pouk« v »Popotniku«). Kol kronisti bi le zabelezili, da je polemika
na¢ela pri drustvih tudi takale vpraSanja: ali je pravica do svobodnega izrazanja
svojih misli le patent gotovih plasti, ali je potreben pri svobodnem izraZevanju
tudi takt, ki je merilo kulturnega ¢loveka in tudi neka S$irina primerne raz-
gledanosti, brez katere je vsaka pametna kritika Ze v osnovi nemogo&a; ali naj
bodo pedagoski listi neke svobodne tribune, ali maj vzgajajo v gotovi smeri;
ali naj sprejmejo listi le ¢lanke z znanstveno dognano vsebino, ali tudi &lanke,
ki so tozadevno manj ali celo ni¢ podprti; kaj je sploh to »znanstveno podprt«
¢lanek — ali ga oznacuje kot takega kopica citatov ali samoniklost, ki ima
svoje korenine v prirodni nadarjenosti in izobraZenosti — itd,

Tudi v pedagogiki, kakor povsod drugod, veljajo besede, ki jih je napisal
dr. A. Ogris na str. 85 letosnjega »Popotnika« o sociologiji in ki se glasijo:
«...tudi sociologije ni mogote uspedno gojiti kar tako prigodno, marve¢ zahleva
delovni trud celega ¢loveka in predpostavlja predvsem prav temeljito filozofsko
izobrazbo, kar najved podrobnega in Sirokega znanja sedanje in zgodovinske
realnosti in Se poseben dar, videli sociolodke zveznosti, kjer dejanski so in
kakrsne so, tako da pisatelj ne podleze tako lahko skusnjavi pojasnjevati socio-
lotka dogajanja s samovoljnimi spekulativnimi konstrukcijami.« To velja za vse,
ki se imajo za »znanstvene pedagoske delavce« in za one, ki resni¢no znanstveno
pedagoiko delo omalovaZujejo, smedijo ali mu celo podtikajo politiéne namene.

Kar velja za »Kritiko«, velja tudi za letos iziSlo knjigo Vinka Mo6dern-
dorferja »Sodobna sola« [(Priro¢nik k slovenski zacetnici), ki je izsla
pri Mohorjevi druzbi v Celju, le da je tu kol, s katerim zamahuje po sodobnem
pouku, nekoliko bolj obtesan, ¢eprav je ironija na racun sodobne Sole mnogokje
zelo otita in neosnovana. Toda: svoboda nad vse, kajne —! Kljub temu pa se
mi ne zdi fair, da prezrejo nasi pedagoski listi — ali po stari slovenski navadi
iz zavisti ali zaradi ¢esa drugega? — napore posameznikov pri dograditvi
slovenske ukoslovne in vzgojeslovne knjizevnosti, Ceprav ni vse tako pre-
tehtano in izdelano, kar bi dalo knjigi gotovo veéjo vrednost, moramo biti
hivaleZni za vsak donesek, ki se pojavi v nadi itak majhni pedagoski in didak-
ticni knjizevnosti in kateri je v tem primeru plod velikega dela in truda v
izrednih razmerah hribovske Sole. Knjiga bi bila pridobila na aktualnosti, ako
bi izsla istocasno s »Slovensko zaletnico«, katero je kot epohalno delo obetala
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vzhi¢ena kritika Ze v »Slovencu« dne 2. oktobra leta 1936, a se do danes ni
izsla. Knjiga, zal, tudi ne podaja bistva globalne metode, v ¢emer podaja precej
medle razlage. (Dalje.)

Prof. Ema Deisinger

Solstve in kulturni razvoj na Islandskem  (Konec)

Ob priliki neke javne ankete pred leti, kako dvigniti kulturni napredek
Islandske, so se oglasili sami islandski kmetje s temeljitimi razpravami. Islandski
kmet ni samo pismen, ampak tudi visoko naobrazen ter izborno podkovan v
znanosti in umetnosti. Kmet E. Asmudsson je prejel prvo nagrado za razpravo
o kulturnem napredku Islandske,' kmet Sigirygsson je napisal prvo zgodovino
stare Islandske.

Preprosto islandsko ljudstvo ve pripovedovati o starih sagah in kuje vedno
nove sage. Take izmisljene narodne sage vro vedno znova iz pesniske zile
islandskega ljudstva.

14, stoletje je bilo zlata doba islandskih sag, potem pa so nastajale izmis-
liene romanti¢ne sage; tako je nastala' sijajna ljudska poezija, tako imenovanih
»drap« ter »rimursko« pesnistvo, t. j. stare sage v novi obleki.”

Jon Arasson je okoli leta 1530 vpeljal na Islandsko tiskarstvo, a leta 1540
so ze izSle tam prve tiskane knjige; leta 1584 popolna biblija v islandskem
jeziku, prevod od Godbranda Thorlakssona

Uc¢enjak Arngrimur Jonsson (f 1648) je tudi izven meja svoje domovine
budil zanimanje za staro islandsko pesnistvo in staro zgodovino.

Z razmahom tiska ni znanost in umetnost na Islandskem nikoli veé¢ pocivala.
Ucenjak in preprosti kmet sta vzajemno delala na narodni kulturi, da se razsiri
preko meja domovine, preko morja med ostali evropski svet.

Ne samo slovite gramaticarje, pripovedne in lirske pesnike ter pisatelje
Steje Islandska v svoji sredi, ampak tudi zgodovinarje svetovnega slovesa, kakor:
Finnur Magnusson, Jon Espolin, Solinbérn, Egilsson, Jon Sigurdsson, Konrad
Gislason, Jon Thorkelsson, Gutbrandur Viglasson, Bjorn Magnusson Olsen,
Finnur Jonsson itd.

Nivo ljudske izobrazbe na Islandskem je zelo visok. Pesnistvo, mitologija,
narodna zgodovina in folkloristika spada tako v obmo¢je islandskega kmeta in
ribica kakor v obmo¢je islandskega akademskega izobrazenca. Ljudska %ola je
opremila mladino ne samo s potrebnim znanjem pismenosti, ampak jo je uspo-
sobila za sluzbo narodu tudi na leposlovnem podroéju, jo prekvasila z lepocutno
in herojsko miselnostjo starih sag. Mladi in stari brez razlike spola in stanu
se udejstvujejo na podro&ju narodne kulture. Islandci so brez izjeme vsi dobro
podkovani ne samo v narodni zgodovini, ampak tudi v zgodovini vseh skan-
dinavskih drzav. Poleg ljudskih ol goje narodno pesnistvo, zgodovino, etimolo-
gijo, folkloristiko itd. tudi gimnazije in realke.

V Reykjaviku je poleg gimnazije in realke tudi ve¢ strokovnih Sol, uéiteljska
Sola, obrtne 3ole itd. Nadarjena moska in Zenska mladina dobiva stalno drzavne
Stipendije, da se lahko v Studijah izpopolni.

Islandci polagajo zlasti veliko vaZnost na izobrazbo Zenske mladine, kajti
islandska Zena mora biti vestalka narodne kulture. Kakor pri nobenem drugem
narodu je pri islandskem Zena globoko odjeknila v narodni kulturi; njej se
morajo zahvaliti za narodni ponos, veli¢ino in zmago. Zene so junakinje, Euvarice

t Um framfarir Islands. Ritgjord eplir E. Asmudsson, baonda i Nesi i Laulas sokn,
soemd verdlaunum eg géfin ut of hinn izlenzka bokmentaljelagi.

* Gl zastopnike tega pesnistva: Aggrimsson, F. Jonsson »Den norkisland Skalde-
digtning« ter »Rimnasain<. Eggert Olafsson »Bunadjarbalkur+, Sigurdur Pjetursson,
Steingrimur Thorsteinsson, Mathias Jochumsson, Sigurdur Breierfjord, Hjalmur Jonsson,
Bjarmi Thoravensen, Hannes Halsteinn, Inridi Einarsson itd.
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in pesnice sag. Islandske Zene diti ne samo izredna telesna lepota, ampak tudi
duhovna. One imajo tudi dar vidovitosti, kar je pri drugih narodih le redek
pojav. One niso samo narodno prebujene, izobrazene in nadarjene, one so tudi
prerokinje in pesnice. — Torfhildur Holm je najve¢ji Zenski romanopisec Island-
ske, Njeno delo »Elding« je bilo prevedeno na veé¢ evropskih jezikov. Ravno tako
je Islandcem pripomogla v leposlovju do svetovnega slovesa Kristina Siglusdoltir
s svojim delom »Gestire,

V Reykjaviku je tudi univerza s popolno teolosko, juridi¢no in medicinsko
fakulteto, druge studije pa mora akademska mladina dopolniti v Kopenhagnu.
Juridiena fakulteta v Reykjaviku je bila otvorjena sele leta 1903. Univerza v
Kopenhagnu podpira islandsko mladino obojega spola z izdatnimi Stipendijami.

Tudi za ljudsko univerzo je na Islandskem po danskem zgledu izvrstno
poskrblijeno. Ljudska visoka 3ola skrbi za izobrazbo vseh stanov in slojev.
Stevilne moderne knjiZnice z obsezno literaturo so vsakomur na razpolago.
Islandsko prebivalstvo z veliko ljubeznijo doji knjizevnost in pospeluje lepo
knjigo. Dasi so prebivalei revni, vendar izdajo letno nad 350 knjig.

Izvrstne kmetijske in strokovne Sole pripravljajo mladino na Zivljenjski
poklic, zlasti da se mladi ljudje nauc¢e temeljito izrabiti in izkoris¢ati prirodna
bogastva zemlje, a pri vsem ne pozabijo na lepo knjigo. Niti preprosti islandski
ribi¢ sredi dela ne pozabi na knjigo. Po pravici se torej o¢ita Islandcem, da
so najbolj vedozeljen narod na svetu.

Da bomo $e bolje razumeli zdrave sile tega naroda in njihov za znanostjo
in umetnostjo stremeéi duh, naj omenim, da na Islandskem ni nobenih alkoholnih
pija¢. Ne zZito ne vinska trta ne uspevata; alkoholne pijaée se ne uvazajo, zato
pa ljudstvo pije mineralno vodo iz domacih mineralnih vrelcev, Mineralne vode
tudi izvazajo, kar daje dezeli lep zasluzek.

Tudi Judov, ki bi gospodarsko in moralno kvarili prebivalstvo kakor
drugod v Evropi, na Islandskem ni.

Islandsko ljudstvo je zelo madarjeno, delavno, ponosno in svobodoljubno.

Razmerje domovine in tujine je strogo urejeno, Tujec je upostevan le
toliko, v kolikor pospefuje njihovo narodno kulturo ter gospodarski napredek
otoka. Vsi aktualni gospodarski problemi in projekti se obravnavajo le s staliica
koristi njihove lastne domovine. Za dobrobit ljudstva in v korist dezele deluje
veliko Stevilo najrazliénejsih drustev, Kulturno-geografska drustva se pecajo
z izmeni¢nim razmerjem med ¢lovekom in obdajajoto ga prirodo, gospodarska
geogralija se pe¢a z racionalnim izrabljanjem prirodnega bogastva zemlje, z geo-
loskimi, orografiénimi in klimatiénimi ¢initelji otoka, ki imajo vpliv na Zivljenjske
pogoje ljudstva. Z geografskimi, gospodarskimi osnovnimi pojmi in izkuSnjami in
neposredne okolice se znajo pametno okorii¢ati ter Ze v ljudski $oli u¢e mladino,
da pazi na kavzalne u¢inke. Na ta nadin nauce mladino, da dela z glavo.

Kot neodvisno in svobodoljubno ljudstvo so si Islandci tudi v drzavnem
pogledu ustvarili samostojno neviralno drzavo. Islandija je urejena kakor repu-
blika San Marino; nima nobene vojske, nobenih vojnih ladij in utrdb. Svoje
ribarstvo &iti z lastnimi policijskimi &olni, Denar, ki bi sicer Sel za vojsko in
mornarico, gre za knjiZzevnost in prosveto, umeinosl in znanost. Casopisi in
revije podpirajo gospodarski in kulturni napredek otoka, stevilne knjiznice se
polnijo z znanstvenimi deli, s sagami in drugim pesnistvom.

Z Dansko ima drzava samo pogodbo glede skupnega vladarja. Ta zvezna
pogodba je veljavna do 1. 1940. Sicer pa je drzava popolnoma samostojna, z
Dansko jo veZe samo kraljeva oseba. Vse vnanje zadeve Islandska urejuje
sama, véasih se izjemoma posluzi tudi danske diplomacije. K parlamentarnemu
zasedanju Danske poslje tudi Islandska svoj parlament, vendar sklepi na
danskem zasedanju nimajo zakonite obveznosti za Islandijo.

Drzava ima tri ministrstva in veé centralnih uradov v Reykjaviku. Ves
otok se deli na osem mest, katerim nacelujejo mestni zupani (baljarfogetar) in
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16 pokrajin (syslur), katerim nacelujejo deZelni svetniki (syslumenn). Vsaka
pokrajina obsega 1—2 sreza, a le-ta pa zopet razpadeta na priblizno 200 ob¢in
(heppar),

A kar najbolj di¢i Islandce, je njihova kulturna probujenost, Ceprav so
majhen narod, so s svojim literarnim delom prekosili vse nordijske narode.
Kulturni svet Evrope jim posve¢a vedno ve¢ paznje. Vsako leto je ve¢ njihovih
znanstvenih in literarnih del prevedenih na razne evropske jezike.

Literatura:

Islendiga sogur.

Adils: Islanssaga, Einokunarvezlun.

Bruun: Fortidsminder og Nulidshjem.

Petersen: Vikindetidens smykker.

F. Jonsson: Den oldnorske og oldislandske Literaturs Historie.
Keyser: Nordmaendenes Videnskablighed og Literatur.
Gjerset: History of Iceland.

Olason: Menn og menntir sid askiptaaldarinnar a Islandi.
Thorkelsson: Udsigt over de norsk-islandske Skjalde.
Moebius: Catalogus librorum islandicorum et noregicorum aetatis mediae.
Cederschiéld: Altnordische Sagabibliothek.

Hansen: Ny islandsk Lyrik.

Vogi Melsted: Synisbok islenzkra Bokmennta & 19 Old.

Vogi Melsted: fslediga saga.

J. Jonsson: Den islandske literaturs historie,

Jon Borgfirdingur: Stutt Rithéfundatal a Islandi.

Gretor: Islandskultur.

Blondal: Altisland im Bilde,

Haldan: Sciagraphia historiae literariae Islandicae.

Jon Thorekelsson: Om Digtningen pa Island i det 15. og 16. Arh.
Kalund: Katalog over den arnamaquiinske.

Bruun: Am Hove og Hovudgravninger paa I

Kiichler: Geschichte der islind. Dichtung.

Poestion: Islind. Dichtung der Neuzeit.

Thoroddsen: Island, Lysing Islands, Ferdabok.

H. Tindroth: Island 1930.

Jz drustva

Ivan Hribski

Povesti nasega organizacijskega zivljenja
II. Obisk podruZnice v Predgorju (Konec.)

Lepo je organizacijsko Zivljenje podruZnice Slomikove druzbe v Predgorju.
Se vselej, kadar sem se udelezil njenega zborovanja, sem bil zadovoljen z
resnim in zabavnim delom. Cast podruZni¢nemu odboru, ki smotrno pripravlja
dnevni red, to je, da skrbi za resni pouéni del zborovanja in tudi zabavnemu
delu posveca potrebno skrb, kar je prav. Celo na zunanjost, v kateri naj se
zborovanje vrsi, ne pozabi. Ko stopi§ v sobo, doloteno za zborovanje, te pre-
seneti okras. Na sprednji steni lepa Slom&kova slika, obdana od samih cvetic,
ki jih je tudi na§ vzornik zelo ljubil, Pa dogaja se tudi to, da ko so zborovalci
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ze zbrani, pride ceta Solskih otrok, se uvrsti za pevski nastop in zapoje zboro-
valcem v pozdrav nekaj Slomskovih pesmic, kakor: »V dolinci prijetni je ljubi
moj dome, »Preljubo veselje«, »Glejte, Ze sonce zahaja« itd. Pa ¢e je pred
zborovanjem sv. masa, tedaj pojo utenci tudi v cerkvi. Pridruzijo se jim uéitelji
pevci in uliteljice pevke, kar vse napravi na udeleZence ugodno razpoloZenje.
Dobra volja zavlada Ze ob zacetku zborovanja in navadno traja do konca in
Se cez. Preprican sem, da ne bo dolgo, ko bo ta podruznica prav kmalu imela
poseben pevski zbor, ki bo menjaje z utenci zapel udelezencem v pozdrav,
zlasti tedaj, ko bodo podruZni¢na zborovanja prirejena tudi za starie, kar so
nekalere podruznice pricele Ze izvajati in so se ta zborovanja sijajno obnesla.
Preden pa dobi podruznica poseben pevski zbor, si lahko pomaga s solo-
petjem. Ni je podruznice, ki bi ne imela solo-pevcev in Se solo-pevk. Mi uéitelji
se niti ne zavedamo, koliko zmoznosti tici v stanu, ki jih pa ne znamo izrabiti
v uteho sebi, v ponos in ugled stanu, Naj bi gle vse podruznice Slomskove zveze
za tem, da zanesejo v zadnjo gorsko vas smisel za vzgojo po vekovitih Slomsko-
vih nacelih. To lahko delamo po tisku, toda Ziva beseda uc¢inkuje se bolj kot
pisana. Zborujemo v podruZnicah navadno ob nedeljah po sv. masi, ko se lahko
udelezi zborovanja tudi ljudstvo Solskega okolisa. Povabimo ga na zborovanje,
bodimo z njim druzinsko vzajemni, prisréni. To bo rodilo uspehe v korist
mladini, narodu in tudi u¢iteljskemu stanu. Pred ljudstvom pa naj nastopajo
vedno le utitelji, ki zadenejo ljudski ton, ki znajo prisluhniti ljudski du$i, Pri
vsakem zborovanju bodi debata, toda taka, da bo poslusalec kaj imel od nje.
Zadev iz lokalnega Zivljenja, posebno kadar so ljudje navzolni, ne vlagiti v
debato. Take zadevice vlac¢ijo na dan le plitvi ljudje, ki ne znajo globlje misliti.
Tudi ni nujno, da bi se vrdila zborovanja vedno v istem kraju, Sprememba
kraja pozivlja. Tega se podruzni¢ni odbor v Podgorju zaveda. Od ¢asa do casa
prireja izlete v okraju, pa tudi izven okraja. Povsod pa si ogleda $olsko poslopje,
ki daje spri¢evalo uciteljstvu in vsem lokalnim &initeljem, ki so dolZni skrbeti
zanj. Pa Se ve¢! Podgorski odbor Slomikove podruZnice posveca vso potrebno
skrb tudi neolicielnemu delu, to je skupnemu popoldanskemu razvedrilu. Po
skupnem kosilu skrbi predsednik, ki je izboren pevec in pevovodja za petje,
podpredsednik, ki je pa znan humorist, doma nekje iz ribniske doline, pa kratko-
Casi zborovalce z ribniskimi dovtipi, da je veselje. Nikdar pa niso njegovi
dovtipi taki, ki bi Zalili na kakrienkoli nagin poslusalce.

Za zgled naj navedem le dva iz uciteljskega zivljenja.

Bil je ugitelj, prebrisanec, ki je trdil, da se ne boji prav ni¢ nadzornika,
ki da ga sijajno potegne. Navadil je ufence, da so tedaj, kadar je prisel nad-
zornik, dvigali vsi roke. Tisti, ki so znali, so dvigali leve roke, ki niso znali
pa desne. Ko je nadzornik res priSel, je $lo sijajno. V prvi klopi pa je bil
ucenee, ki mi bil ni¢ vprasan, dasi je vedno drzal roko kvisku in je silil v
ucitelja. Nadzornik ga opazi in rece ulitelju, naj Se tega v prvi klopi kaj vprasa,
da ne bo zastonj drzal roke kvisku in se tako silil. Pa ucitelj je vedel, katero
roko je molil u¢enec kvisku, zato se je delal kot bi ne slidal gospoda nadzornika.
Pa stopi nadzornik izza katedra ter pozove ulenca, naj pove, kar zna, Utenec
vstane in pravi: Tale — in pokaZe na soseda — je pa rekel: Kaj se ne bo se
pobrala pokora iz razreda, ko nas Ze vse roke bolijo, ko jih moramo kvisku
drzati tisti, ki kaj znajo in tisti, ki ni¢ ne znajo.

Drug primer. V okraju podruZnice je bil rojen znan in priznan slovenski
pisatelj. Sluzboval je na srednji Soli nekje na jugu Se za Bachovih huzarjev.
Bil je posten slovenski pedagog. Red je moral pri njem ucenec zasluziti. Je pa
vladala tiste dni %e korupcija po Solah. Nekje so imeli na 3oli kolega, ki je bil
znan po takihle dogodivicinah: Matere so nosile na dom njegovi milostljivi kokosi,
race in pure. On jih je pretehtaval in pri tem dolo¢al: tale je za geniigend,
tale raca ima Ze precej mastt, bo za belriedigend, pura bi bila za lobenswert, ¢e
bi ne bila preve¢ mrsava.
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Se ena ribniska: Neboti¢nik so delali v Ljubljani. Ribni¢an gleda in gleda
pa premisljuje, Eemu bi bila tolikina higa., Pa pride Ljubljan¢an mimo in hoce
potegniti Ribni¢ana, ¢e$, kaj oce, kolikéna hi%a, pa e za ribniske norce bo.
E, hudimana, bi reku in bi djav, da bo za ljubljanske premajhna. Popraskal se
je Ljubljan¢an za uSesi, Ribni¢an pa se je smejal kroti ljubljanski. Kdor bi rad
izvedel e kaj ve¢ takih, ta naj pride na zborovanje podruinice v Predgorje.

Porolila drustvenib podruwiznic

Iz zivljenja radovljiske podruinice

Eno najagilnej§ih nasih podruinic je brez dvoma radovljiska po-
druznica, kise pod spretnim vodstvom g. Borisa Grada, okrajnega Solskega
nadzornika, kar najlepse razvija.

Podruznica je imela v Solskem letu 1938/39 Ze pet zborovani.

Prvo zborovanje se je vrdilo dne 16. oktobra 1938 v mescanski Soli na
Jesenicah, Na dnevnem redu je bilo predavanje tovarisa Petra Golobica o So-
larski knjiZnici. Predavatelj oriSe stanje Solarskih knjiznic pred 20 leti, njihovo
delovanje in njihov napredek do danes. Konéno poda Se smernice, kako naj
bi folarske knjiZnice s skromnimi sredstvi, ki so nam na razpolago, ¢im laZje
in bolje dvignili, kak$no &tivo naj se pred vsem zbira in kako vzbudili v otrokih
zanimanje za dobro in koristno knjigo, da bodo $olarske knjiznice dosegle
smoter danaSnjega Casa.

Po predavanju je sledila Zivahna debata. Tovari§ predsednik predlaga, naj
bi se vzela v letodnji program tudi proucitev globalne metode. V ta namen se
je dolo¢ila hospitacija pri pouku po globalni metodi v 1. oddelku ljudske $ole
na Jesenicah. Po hospitaciji bi se vrsilo zborovanje podruznice, na katerem bi
se razpravljalo o vtisih, dobljenih pri hospitaciji.

Drugo zborovanje se je vriilo dne 9. novembra 1938 v ljudski Soli na
Jesenicah,

Vse ¢lanstvo je prisostvovalo pouku po globalni metodi v 1. oddelku
ljudske Sole.

Po hospitaciji je predsednik in $ol. nadzornik Boris Grad otvoril razgovor
o globalni metodi, kateremu sta prisostvovala tudi tovarisica Vidmarjeva, raz-
rednicarka 1. oddelka, in §ol. upravitelj Leon Pibrovec. Sol. upravitelj in tova-
risica Vidmarjeva sta odgovarjala ¢lanstvu na razna vprasanja in mu pojasnjevala
dobro in tezavno stran pouka ter skusala vzbuditi zanimanje za globalno metodo.

Tretje zborovanje podruznice se je vrilo dne 1. decembra 1938 v ljudski
soli na Bledu.

Tovaris Albert Bregant je v vznesenih besedah podal zgodovinsko sliko
o zedinjenju in razvoju nase mlade drzave ter o razvoju Solstva od zedinjenja
do danes s pozivom, da naj slovensko katolisko utiteljstvo kakor do danes,
tako tudi v bodo¢e posveli vse svoje sile napredku Sole in pravilni vzgoji
slovenske mladine.

Zelo zanimivo porocilo o Solstvu na biviem Kranjskem je podal tovaris
Fran Halner. Predavanje je vzbudilo veliko zanimanje prisotnih, kar je pokazala
zivahna debata. Na vsa vpraSanja je predavatelj obdirno odgovarjal.

Po zborovanju si je ¢lanstvo ogledalo krasno urejeno $olsko poslopje.

Dne 4. februarja 1939 se je ¢lanstvo zopet zbralo na Jesenicah v mes¢. soli.

O vzgoji je predaval tovarid Peter Golobié. Predpogoj dobre solske vzgoje
je temeljito obvladanje pedagoikega znanja utiteljevega. Otrok naj se priéne
vzgajali Ze v zgodnji mladosti. Vzgojitelj bodi dosleden, resnicoljuben, pravi¢en
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in blag. Vzgajajmo mladino v dobre in zavedne drzavljane in ii¢imo opore pri
Bogu. Predavanju je sledila debata, ki je spopolnila dobre misli o dobri vzgoji.

Sledilo je predavanje tov. Gospodarica o kolkovanju obracunskih prilog.
Z napeto pozornostjo je navzocte ¢&lanstvo sledilo predavateljevemu izvajanju,
ki je pokazalo vsestransko poznavanje zadevnih zakonov in marsikomu pojasnilo
dvomljivo znanje pravilnega postopanja pri tem delu.

Nato preéita tovari§ tajnik dosle dopise, tovaris predsednik pa poda kratko
porocilo iz seje glavnega odbora. Konéna apelira na poZrtvovalnost in delavnost
¢lanstva, ki naj bi po svojih moceh kar najve¢ nabrali za Slovenski dom v
Ljubljani. V okraju naj zbere uciteljstvo 3000 din,

Na praznik sv. JoZefa je ¢lanstvo zborovalo na Jesenicah v mescanski Soli.

Tovaris predsednik pozdravi novodosle ¢lane: Perkavec Celestina in tova-
ridico Rejc Fran¢isko. Nato poroca ¢lanstvu o sedanjem sedezu Slomskove
druzbe v Ljubljani, o odborovih sejah, o zasedanju kulturnega in %olskega odseka,
polem pa prosi tov, blagajnika, da poda svoje porotilo.

Nato je sledilo zanimivo predavanje tovariSice Druzinskove o slovenskem
pravopisu, Ker je bil referat preobSiren, se je drugi del prelozil na prihodnje
zborovanje.

Tovarid predsednik porota Se o nameravanem izletu na Korosko ali v
Italijo. Tovarid Halner prevzame organizacijo izleta v Italijo.

Radovljiska podruznica je zbrala za Slovenski dom 2927 din. Primankljaj
do 3000 din pa bodo nabrali v najkrajSem &asu Se ¢lani, ki Se niso z nabiranjem
konéali. Predsednik se &lanstvu za njihov trud najlepie zahvali.

Pri sluajnostih precita tov. Halner sestavljeno resolucijo kot ugovor k
resoluciji Kmetijske zbornice glede njihovih to¢k o uciteljstvu. Sprejme se
sklep, da se resolucija odpoilje Slomikovi druzbi v Ljubljani.

Vsa zborovanja so bila zelo dobro obiskana, kar moramo podértati, saj so
se zborovanja vecjidel vriila na nedeljo ali na kak praznik.

Zavedni radovljiski podruZnici naSe iskrene cestitke in priznanje,

Pridobitve iz Solskega in prosvetnega dela

Vinko Brumen

Trgovinsko ministrstvo se je na novo uredilo in je dobilo tudi poseben
oddelek za pouk. To ministrstvo namre¢ vodi niZje strokovno trgovinsko,
industrijsko in obrtno Solstvo ter razne tecaje iz te stroke. (»Slovenecs,
21. maja 1939

Mescanskosolski uéitelji so zborovali v Celju 13. maja t. . Predsednik,
ravnatelj Fakin, je poro¢al o delovanju drustva od lanskega decembra in po-
vedal med ostalim: Drustvo je zaprosilo bansko upravo in filozofsko fakulteto,
da se ustanovi visja pedagoika Sola na slovenski univerzi, ker na
mesScanskih Solah primanjkuje usposobljenega uciteljstva. — Zbor se je izrekel
za Stiriletno visjo pedagosko folo, — Poslanec 1. Theuerschuh je razlozil osnutek
uredbe k zakonu za meSéanske Sole ter je izrazil upanje, da bo
ta novela tudi kmalu izsla. (»Slovenec«, 17. maja 1939.)

Pravda o pomenu visjih pedagoskih %ol se je razvila v mariborskem »Ve-
cerniku«, Svoja dokaj razlitna mnenja so povedali neki brezposelni prolesorski
kandidat, mestansko$olski »nastavnik« —er— in ljudskoSolski uéitelj —ar—.
V teh opombah ni mogote zavzeti stalid¢a k temu sporu, treba pa si bo nekoé
pogledati vsa vpraSanja do dna in si odgovoriti najprej, kaj je z nafo meétansko
folo in kaj pomeni ali naj pomeni v celoti nasega Solstva, — O pravdi obsirneje
poroca »U¢it. tov.«, 1. junija 1939,
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O nasi zadruzni $oli je med ostalim spregovoril na zadnjem ob&nem zboru
Zadruzne zveze ravnatelj Fr. Gabroviek. Dejal je: »Lepo se razvija zadruzna
gola, za katero Zadruzna zveza z veseljem Zrtvuje. Cez B00 absolventov te Sole
je danes po raznih krajih Slovenije na delu za zadruZno misel. Na tem mestu
ponavljamo Ze tolikokrat izreteno misel, da ni namen zadruzne Sole vzgojiti
uradnikov za kakrsnekoli druge poklice, ampak predvsem delavce po masih
podezelskih zadrugah. Zato zelimo, da pridejo v to Solo mladi kmetki fantje,
ki ne mislijo zapustiti svojega kmetkega dela in poklica.« (»Slovenecs,
9. maja 1939.)

Ob¢éinski odbor v Studencih pri Mariboru je na predlog obtinskega odbor-
nika E. Vranca soglasno sklenil, da organizira ob¢ina skupno z mariborsko
;Pedagosko centralo« vzgojno svetovalnico. (»Jutro«, 3. maja 1939)

Za poiitnisko obvestilo élanom »Slomskove druibe«

Pocitnice, potrebne vsakemu delavcu, posebno dufevnemu, so tu. Ozivele
bodo obale morja, ozivele gorske strmine in planine. DuSevnost bo potisnjena
v ozadje, v ospredje pa bo stopila skrb za telesno ugodje. V zdravem telesu
zdrava du8al! Telo in dusa ali dusa in telo. Eno brez drugega — bili ne more
tu na zemlji. Res je, kakor omenjam, di se prevaliti skrb na telo, toda mi
katoliski u¢itelji dobro vemo, da samo do gotove meje, Na duSevnost popolnoma
pozabiti nikoli ne smemo; tudi o pocitnicah ne. Verska in kulturna
misel morata biti vedno in povsod nadi spremljevalki. Tudi kadar delamo naért,
kako bi najkoristneje preziveli pocitnice, teh dveh velikih misli ne smemo
potisniti v ozadje. Ce sami nimamo v tem pogledu kakega posebno velikega
naérta, tedaj prisluhnimo, morda pa nas kdo klice in vabi k sodelovanju? In
kdo bi mogel biti to? Cerkev, drzava, kulturna stanovska organizacija. In res:
Cerkev sklicuje v Ljubljani konec julija kongres Kristusa Kralja. Kdor je
Kristusov med letom, ta bo njegov tudi o pocitnicah. Ce odide kam, si bo
uredil vse tako, da se bo pravoasno vrnil v Ljubljano, kjer se bo tiste dni
zbirala Kristusova armada, v kateri ne sme manjkati utiteljev (-ic). Posebno
naj ne manjka nobenega nasega ¢lana dne 29. julija, ko bo kongres razpravljal
o katoliski inteligenci, Vse one, ki pa stanujejo v Ljubljani ali najbliZji okolici,
vabimo, da obiskujejo razprave tudi ob drugih dneh. Vemo, da uéiteljsko udelez-
bo javnost strogo presoja, smo pa prepric¢ani, da je procent ucileljske udelezbe
s¢ vedno vsaj tolik, ¢e ne vedji — kot druge inteligence. Julija tedaj vsi na
kongres Kristusa Kralja.

Kaj pa avgusta? Prvo tretjino meseca ste prosti, Lahko greste po boZem
svetu, kamor vas vleée srce. Zadnja tretjina meseca pa vam Ze narekuje stanov-
ske kulturne dolznosti. Dne 22. avgusta boste imeli svoj obéni zbor. Pohiteti vam
bo na Brezje, kjer bo obéni zbor Slomskove druzbe. Tam pri Mariji Pomagaj
se hofemo zbrati in iskati pomoc¢i za naSe tezko, Se vedno mnogim neumljivo
delo, Vemo, da je malo slovenskih uciteljev, ki bi enkrat na leto ne obiskali
svoje nebeike Matere, toda obiskujejo jo posamié, to pot pa naj jo obi&ejo
zborno. Zborno jo obiskujejo drugi stanovi, zborno jo obiskuje naSe ljudstvo,
zborno jo obiskujemo tudi mi ucitelji (-ice). Skupnosti se odtegujejo le izkore-
ninjenci, ki jih med nami biti ne sme. Poleg verskih blagodati si hotemo odnesti
z Brezij Se kulturnih pridobitev za naSe stanovsko delo. Nafa tovarisa
K. Hafner in dr. Vinko Brumen nas bosta popeljala v duhu v Zivljenje kmeta
in delavca, da bomo uravnavali nase delo psihologko in harmoni¢no, da bomo
ljubili nam v vzgojo izroteno mladino, katere duSevni pogled mora zreti z
zemlje k Bogu.

Meseca julija na kongres Kristusa Kralja, meseca avgusta na Brezje —
na obéni zbor »Slomékove druzbec.

Za odbor: Strukelj Ivan, predsednik.
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»Psychologicky sbornik«, M. Rostoharjev
»Zbornike«, ki je pred kratkim izsel v Brnu,
je bil izdan na é¢ast 60letnice roj-
stva naSega rojaka in prvaka znanstve-
nika-dugeslovca na Ceskem, dr. Mihajla
Rostoharja. (Rojen 30. julija 1878. L v
Bregah, ob&ina Leskovec pri Krikem. V
»Leksikonu dravske banovine« je bil ne-
odpustljivo spregledan, dasi Anastasius Griin
ni bil pozabljen...] — Zbornik je poseben
odtisk prve ¢eske duSeslovne revije »Psy-
chologie«, katere ustanovitelj je bas
slavljenec, ki je vodja psihologkega instituta
na Masarykovi univerzi v Brnu. Zbornik
obsega 322 strani velikega formata na fi-
nem papirju, opremljen z diagrami, risbami,
posnetki otroskih izdelkov in statistikami.

Zbornik ima topel predgovor, posvecen
slavljencu, nakar slede izredno zanimive in
globoke razprave: Dr. Vilém Chmelaf: »Ro-
stoharjevi psiholo§ki nazorie,
Josef Burjanek: »Vpliv dolZine pavz
na izoblikovanje melodije«, dr.V.
Chmelaf¥: »Razvoj predstav o do-
godkih iz optiénih dojmove,
dr. Vladimir Schmidt (Ljubljana): »Pred-
stavljivost in ustvarljivost pri
otrocih in mladostnikihe Fr.
Travnitek: »Slovnidkiinpsiholotki
osebeks L. Kolafikovd: »Vzroénost
pri predsolskem otrokus, Robert
Koneény: »Cutiinestetskaemocia«
[nacrt teoretskih domnev psihologkega izsle-
dovanja), dr. Emil Pejhovsky: »Predstav-
ljen in dozivljen svet v dozore-
vajoéi mladini« (prispevek k psiholo-
giji vrednot), Jan Uher: »Student in
druzba«, Ferdinand Kratina: »Psiho-
analiza in otroke dr.Ladislav Kemp-
ny: »Prispevek k psihologiji pro-
stitucije«, S.Karmela Dibravova: »Li-
kovni izraz duSevno zaostalih
otrok v risbi in modeliranjug,
dr. Slobodan Popovié¢ (Beograd): »Mla-
dostnikova povests (prispevek k
psihologiji starejfega mladoletnika in me-
todike poucevanja), dr. Jar. Parma: »M,
Rostohar in metoda elementar-
nega ¢itanja«, xRostoharjevo so-
delovanje na pedoloikih kon-
gresihes V.Komidrek: »Nekoliko spo-
minov iz autopsije na delovanje
dr. M. Rostoharja«, Zdenko Vasiéek:
Rostohar in Cedki dezelni od-
bor za za%&ito mladine« Na koncu
zbornika objavlja F.W. »Spomine«, Jo-
sef Burjanek pa vse »Publikacije Mi-
hajla Rostoharja do 1.1938.«, kjer je
nastel 171 samostojnih znanstvenih del, raz-
prav, recenzij in prevodov in to v sloven-
skem, ¢efkem, francoskem in nemskem je-
ziku, od katerih so nekatera Rostoharjeva
dela svetovnega slovesa (n. pr. »Studij iz

razvojne psihologije« 1. 1928, »0 otrogkih
risbah«). V njegovi reviji »Psychologie« so
izile tudi ocene dr. Ozvaldovih in dr. Go-
galovih del, dr. B. Stevanoviéevih testov,
V. Filipovi¢eve in K. Krsticeve »Psihologije«
i.dr. Mnogo é¢lankov je posvetil tudi slo-
vanskim vpradanjem.

Kakor so mnogi odliéni Cehi vidno vpli-
vali na naSo slovensko kulturo, tako smo
ponosni na to, da tudi nas rojak dr. Mi-
hajlo Rostohar med drugimi Slovenci za-
vzema eno najodliénejsih mest v ¢eski zna-
nosti, dona3ajo¢ s tem najtrdnejsi kamen k
zgradbi jugoslovansko-&eike ter obée slo-
vanske vzajemnosti.

Kot rojaku-znanstveniku, ki je ponesel
¢ast nase domovine, posredno po éedkem
narodu, v svet, mu tudi katolisko uéitelj-
stvo, ¢eprav bolj pozno, a ni¢ manj iskreno,
cestita, zele¢ mu, kakor je to tako ljubko
povedal v »Zborniku« F.W.: »... tudi lo,
kar si tudi sam zeli: da bi mogel nekoé na
svojem posestvecu sredi vinskih goric (na
Goleku v nasi Dolenjski] kmetovati, a po-
zimi znanstveno delati. Toda to Sele, ko bo
gospodu profesorju vsaj osemdeset let!«

grepriéan sem, da se mu bo ob vi§jih
obletnicah njegovega rojstva — ta leta so
prav za prav zan] vedno dusevno mladega,
zilavega in veselega, telesno Krpan-
sko krepkega Dolenjca $e premalo —
tudi nasa znanstvena javnost, predvsem na-
ie pedagoske publikacije, ¢astnejse oddol-
Zila, nego se je doslej. A. Kopriva.

»Pouk branja po globalni metodi«, spi-
sal Pibroveec Leo. Tiskala Uciteljska tiskar-
na v Ljubljani. Cena 15 din. Strani 76. —
Ta knjizica je pri nas prva teoretiéna in
prakticna razprava o globalnem éitalnem
pouku. V sloveniéini nas je doslej s to me-
todo obsirneje seznanil samo prof. Franc
Fink v svojem, leta 1936, pri SSM izislem
delu »Zacetni ¢italni in pisalni pouke, Pri
nas je tudi obljubljal tozadevno globalno ¢i-
tanko V.Mdiderndorfer v svoji knjigi »So-
dobna $ola«, priroéniku k slovenski zacet-
nici, kjer pa se premalo jasno izraza o
bistvu globalne metode, v kateri se neuve-
den uéitelj ne more po tej knjigi pravilno
znajti. Na Cefkem je to metodo populari-
ziral prof. V. Pfihoda, v Neméiji pa med
drugimi posebno Hans Briickel, ki je to
metodo po predhodni teoretiéni utemeljitvi
tudi praktiéno obdelal v svaij abiirni knji-
i »gesamlunterrichl im ersten Schuljahr«
(Vrl. Oldenbourg, Miinchen 1933, 250 din).

Pibrovéeva knjizica ima 16 strani uvoda,
kjer pregledno, dasi v preveé Sirokih obri-
sih, podaja zgodovino ¢itanja pri nas in
drugod ter prepricevalno utemeljuje pravil-
nost celobesedne metode v elementarnem
razredu. Teorija te metode je sicer v tej
knjizici preveé samo informativno obdelana,
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vendar pa upoiteva vse glavne psiholoske
momente, ki so merodajni za to metodo.
Ostalih 60 strani je posvecenih praktiénemu
delu. Pisec sam ne smatra svoj nacin poda-
janja kot konéno dognanega za slovenske
razmere. Kot resen in samonikel solnik, ki
mu je za Bravilno proniknjenje v stvar, sam
pise v »Dodatku« svoje knjizice: »Prebil
sem led in to je bilo najtezje delo. Sloino
nadaljujmo zapoéeti trud in podpirajmo drug
drugega v delu! Na ta na¢in bomo morebiti
izoblikovali novo metodo, ki bo postavila
bralni pouk na nove temelje v blagor mla-
dine.« Ali niso te besede, ki zovejo vse
sposobne in delavoline Solnike k skupni
ustvaritvi popolnejega berila za osnovni
razred, mnogo bolj simpati¢ne, nego tisto,
cestokrat wvsiljivo samohvalisanje, ki pre-
oéitno podértuje, izbegavajoé vsaki resni
strokovni kritiki, osebno korist v 3kodo
stvari same? Bati se je Ze, da se je la na-
vada pri nas Ze preve& razpasla in postaja

monopoel, ki prav golove ne bo v korist .

nasemu Solstvu.

Zdi se, kakor bi pisec Ze vnaprej slutil
usodo svoje knjige, dobro poznavajoé ne-
elastiénost nasega Solskega obrata, ker je
izdal to svoje delo, ki obravnava tako va-
7en problem, ki mu Ze povsod v kulturnih
drzavah posveéajo veliko paznjo, v pre-
skromni obliki. Zeleti je, da se uresniéijo
piséeve Zelje po sloZnem iskanju onega, kar
bi ustvarilo pristno slovensko globalno za-
Zetnico in bo v doglednem casu izslo ob-
sirnejie in temeljitejie delo. Vaino je nam-
reé¢, da izsledimo za tako ¢&itanko ono be-
sedilo, ki je otrokovi duievnosti najblizje,
t.j. da ima korenine &isto v narodu in je
tudi notranji zvok besedila prilicen na-
rodni pesmi in govorici. Teda pa Se zaen-
krat povestim o Rdeé& kapici in Pal¢kih
ne bi maogel pripisovati,

Omembe vredno je pri tej knjigi tudi
to, da si je pisec izposloval za poucevanje
elementarcev po globalni metodi dovolje-
nje starfev, ¢isto v duhu sodelovanja med
domom in &oclo, kar daje delu posebno
vrednost.

Dejstvo, da je knjiga posvecena okr. Sol.
nadzorniku Gradu Borisu, ni le osebnega,
ampak tudi splofnega pomena. Dandanes je,
7al, res treba, kljub razmahu pedagoske in
didaktitke znanosti, poudariti zasluge onih
tako redkih nadzornih organov, ki ne le da
tolerirajo, ampak tudi pospesujejo zivahno
solsko-reformno delavnost med uéiteljstvom
svojih okrajev. To pa je mozno le onim, ki
predpostavljajo moralne in dusevne vred-
note v uéitelju pred njegovo administrativ-
no in birokratiéno neoporeéenostjo, ki so
prosti privzetih in lastnih predsodkov, ki
jim je predvsem lastno troje: pedagogka
sréna globina, psiholoika ostrina in Siroka
strokovna razgledanost, &esar vse tudi
mnogoletna nadzorniska sluzba, véasih niti
gola vigja izobrazba, ne more dati.

Zato je tembolj cestitati razen Pibroveu
tudi Gradu, v upanju, da bosta kmalu nasla

resnih posnemalcev, slovenska sola in nad
otrok v njej pa zazivilev veselejSe dobe.
-rov.
Slovstvena zgodovina Slovencev, Hrva-
tov in Srbov v vprasanjih in odgovorih. Po
osnutku dr. Ivana Preglija priredil za tisk
dr. France Tomsié. V Ljubljani 1938, —
V tem slovstvenem priroéniku za devet dob
siovenskega slovstva je na 164 straneh pre-
gledno porazdeljena nasa in bliZnja slov-
stvena zgodovina, in sicer v vprasanjih in
odgovorih. Pri slovstvu, pri raznih priza-
detih osebah in njih delih, se je navadnemu
¢loveku tezko izraziti o neki celoti, ker
vsakdo pa¢ nima prilike in casa, da bi se
na vse strani poglobil, da bi veliko knjig
precital. Zato bodo navadno ustrezali od-
govori v obliki te knjige. Istoéasno so na-
vedeni mnogi hrvatski in srbski slovstveniki.
Slovstvene struje so dobro oznagene; tako
»Romantiéni realizem« (1848—1880), »Poe-
tiéni realizem«, »Naturalizem« i. dr. Pri
Sloméku in njegovem spisu »Blaze in Ne-
zica v nedeljski oli« bo treba popraviti
(na str. 63), »da si je pridobil Slomsek slo-
ves slovenskega Pestalozzijas. Oba ta pe-
dagoga sta med seboj éisto nekaj drugega
ter sta bila neodvisnih nazorov. O tem je
izélo veé obsezinih razprav v »Slovenskem
Uéitelju« 1936 do 1938. — Franc Jakli¢ —
Podgoriéan je v knjiZici prehitro odpravljen.
On je veliko gojil zadruznistvo. To mu je na-
kopalo hudo sovrastvo pri pisatelju dr. Iv.
Tavéarju in drugim takratnim liberalcem, da-
si je dr. Tavéar prej sam pisal v svojem »Slo-
venskem pravniku« proti oderuhom. Veé let
pozneje je pa dr. }lzavéar sam bil pri za-
druznem delu. Kar so prej preklinjali, so
pozneje blagrovali, pa imeli pri tem ve& po-
lomov. Neznansk pritisk na Jakli¢evo na-
rodno delo je bil vzrok, da je nastala v Slo-
veniji %e ena uéiteljska organizacija (Slom-
tkova zveza, sedaj »Slomskova druzba«).
— Dne 18. junija 1939 je bil blagoslovljen
v Dobrepoljah Jakli¢ev Drustveni dom, —
Ljudje morajo tudi vedeti, da lepe in vi-
soke besede in kronike niso vse, so komaj
za malo ¢asa. Veé¢ je tehnika potrebna za
¢loveka, gospodarstvo, zaposlenost in od-
lo¢itev za vsakdanji kruh. Med popravki
[s. 144) »Na ofetovem grobu«, ni najti, kam
spada napaka. — Cena 20 din. F. L.
Katekizem o Katoliski akciji z razlago.
Sestavil dr. Alojzij Odar. 1939, Str. 124.
Knjigotrzka cena je 16 din, za naSe &lane
s poloZnico 13 din. Dobiva se pri Slom-
skovi druzbi v Ljubljani, Aleksandrova 10.
V knjigi je popisana in z dokazi podprta
potrebnost Katoliske akcije, zgradba raz-
licne oblike in metode, ki se jih pri delu
posluzujejo njene lastne organizacije. Slom-
skova druzba v Ljubljani, Aleksandrova 10,
vabi vse zavedno slovensko kalolisko uéi-
teljstvo, da knjigo »Katekizem o Katoliski
akciji z razlago« z veseljem prouéi in ak-
tivno poseie v njeno delovanje. Nih&e naj
knjige ne vraca, ampak nasprotno, naj za-
njo zainteresira tudi druge, da seZejo po njej.
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JUGOSLOVANSKA TISKARNA V LJUBL JANI

NAJMODERNEJE UREJEN GRAFICNI ZAVOD
KAMNOTISK / OFFSETTISK / BAKROTISK / KLISARNA
KVALITATIVNI IZDELKI V TISKARNI IN KNJIGOVEZNICI

JUGOSLOVANSKA KN JIGARNA V LJUBLJANI
ZALOZBA SOLSKIH IN DRUGIH KNJIG
ZALOGA DOMACEGA IN TUJEZEMSKEGA DOBREGA TISKA

PODRUZNICA ,,NICMAN“ V LJUBLJANI: BOGATA ZALOGA DEVOCIJO-
NALILJ, KNJIG, SOLSKIH IN PISARNISKIH STVARI

HRANILNICA DRAVSKE BANOVINE

LJUBLJANA
KOCEVIJE
MARIBOR
CELJE

VLOGE OBRESTUJE PO NAJVISJI OBRESTNI MERI
CENENA POSOJILA DAJE NA REDNO ODPLACEVANJE

ZA NJENE VLOGE JAMCI DRAVSKA BANOVINA

Tovarifi! Zbirajte oglase, ker s tem podpi-
rate svoje strokovno glasilo! Upravnistvo,

Najveéji slovenski pupilarnovarni zavod
Mestna hranilnica ljubljanska

Stanje vlog Din 420,000.000
Lastne rezerve ,  28,650.000

Dovoljuje posojila proti vknjizbi

Za vse obveze hranilnice jam@Ei

' MESTNA OBCINA LJUBLJANSKA







